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Denuncias de Torturas y Cientos de Arrestos

COREA DEL SUR
PROHIBE MISION

A finales de julio de 1980, las autoridades de Corea del Sur negaron su autorizacion para permitir
la entrada al pais de una misién de Amnistia Internacional que investigaria denuncias de arrestos en

vasta escala y tortura de presos politicos.

La misién —integrada por el Subsecretario Ge-
neral de Al, Dick OOSTING, y Edward BAKER,
abogado estadounidense— partié6 de Londres el
27 de julio luego de haberse consultado a la Em-
bajada de Corea del Sur en la capital britdnica. Al
dia siguiente, se comunic6 a Amnistia Interna-
cional que la misién necesitaba visas especiales
para entrar a Corea del Sur. Al mismo tiempo, la
embajada surcoreana en Tokio dijo a los integran-
tes de la misién que el momento elegido era in-
conveniente pues el tema de los derechos huma-
nos era “muy delicado en Corea del Sur en este
momento” y no se permitira el arribo de los dele-
gados si continuaban su viaje hasta Sedl.

La misién llevaba el cometido de entrevistar a
funcionarios del gobierno y obtener informacién
sobre el trato brindado a cientos de presos que,
segun se'dijo, estaban incomunicados, entre ellos,
el lider opositor KIM Dae-Jung.

Se cree que en los Gltimos meses se ha arresta-
do a més de 1.000 personas por razones politicas.
Muchos han sido puestos en libertad pero, segtin
se cree, otros cientos de personas permanecen
bajo custodia policial. El gobierno no ha dado a
conocer el lugar en que se encuentran detenidas
muchas personas y se han registrado frecuentes y
numerosas denuncias de torturas.

Entre los detenidos se encuentran muchos estu-
diantes arrestados después de las manifestaciones
realizadas en Seil y Kuangji en mayo de este
ano. A partir de esa fecha, se cree que también
fueron arrestadas por lo menos 300 personas,
entre ellas, periodistas, profesores universitarios,
miembros del parlamento, clérigos y personas in-
volucradas en la defensa de derechos humanos.

Se ha llegado a saber que un clérigo cristiano
fue hospitalizado luego de estar detenido seis dfas
para interrogérsele sobre asuntos politicos. Falle-
ci6 24 horas después de haber sido puesto en li-
bertad y entregado a su familia. Se dice que su
cuerpo mostraba sefiales de maltrato pero las
autoridades negaron haberle torturado y declara-
ron que sufrié6 un colapso bajo custodia debido a
su crénica alta presién sanguinea.

Los delegados de Al también tenfan el propési-
to de investigar la conduccién de juicios y el trato
dado a presos condenados antes de la ola de
arrestos que siguié a la extensién del perfodo de
ley marcial en mayo de 1980. Entre estos casos
anteriores a dicha fecha, figuraban denuncias rela-
tivas a acusados que fueron torturados para que
firmaran “confesiones”. Ultimamente, Amnistia
Internacional se ha sentido preocupada por in-
formaciones de que tres o més abogados fueron
arrestados en lo que se ha descrito como un inten-
to de interferir con la defensa de Kim Dae-Jung,
en el proceso ante tribunal militar que comenz6 el
14 de agosto.

KIM Dae-Jung

Matanza de cientos
de reclusos en el
Desierto de Siria

Se informa que centenares de reclusos resulta-
ron muertos en una matanza llevada a cabo el 27
de junio de 1980 en el penal de Palmira, ubicado
en el desierto de Siria.

Segiin diversas noticias recibidas por Amnistia
Internacional, fuerzas comandadas por el coronel
Rifa’at AL-ASSAD, hermano del presidente Hafez
AL-ASSAD, se trasladaron por via aérea a la re-
gién de Palmira, a unos 240 kilémetros al noreste
de Damasco, y mataron a tiros a los presos a medi-
da que salfan del penal.

.

Hay diversas interpretaciones sobre la salida de
los reclusos. Algunas fuentes opinan que se les dijo
que estaban en libertad; otras afirman que fue parte
de un intento masivo de fuga, con la colaboracién
de un grupo de guardias.

Hermandad Musulmana

Se calcula que el niimero de reclusos que per-
dieron la vida en el incidente oscila entre 300 y més
de 1.000. Se cree que la mayorfa eran miembros
de la Hermandad Musulmana, grupo islémico fun-
damentalista, de extrema derecha.

Al ha encarecido al presidente Al-Assad la crea-
cién de un comité para investigar las denuncias de
la matanza en Palmira y dar a publicidad las conclu-
siones del comité.

En su carta al presidente sirio, Amnistia Inter-
nacional también expresé preocupacién por el
creciente nimero de ejecuciones en el pais y enca-
recié al gobierno a poner de manifiesto su respeto
por los derechos humanos conmutando todas las
sentencias de muerte restantes.

Amnistia Internacional agregé que las recien-
tes medidas del gobierno tendientes a aumentar el
nimero de delitos capitales, ahora que el resto de
la comunidad mundial estaba tratando de restringir
el uso de la pena de muerte, era motivo de profun-
da inquietud para la organizacién. B

El lider de la oposicién se expone a una posible
sentencia de muerte; Kim Dae-Jung ha sido
adoptado por Al como preso de conciencia y ests
siendo juzgado —junto con otros 23 acusados—
por varios cargos, entre ellos, el de complotar pa-
ra derrocar al gobierno.

Cabe destacar que en circunstancias anteriores,
11 de los 24 acusados fueron adoptados por
Amnistia Internacional como presos de concien-
cia, y que tanto el reverendo MOON Ilk-hwan co-
mo el Dr. LEE Moon-young fueron adoptados en
dos oportunidades. @
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Amnesty International es un movimiento mundial pro derechos humanos que trabaja imparcialmente por la liberacién de los presos de conciencia, hombres y mujeres detenidos en todo el mundo por sus

convicciones, color, origen étnico, sexo, religisn o idioma, siempre y cuando no hayan recurrido a la violencia o abog:
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por ella. A

International se opone sin excepciones a la imposicion de la pe-

na de muerte y la tortura y propugna la realizacién de juicios expeditos e imparciales para todos los presos politicos. Es independiente de todo gobierno, partido politico, ideologia, interés econémico o cre-
do religioso. Se financia con suscripciones y donaciones de sus afiliados en todo el mundo. Tiene categoria consultiva con las Naciones Unidas (ECOSOC), UNESCO y el Consejo de Europa Mantiene re-

laciones de trabajo con la Comisién Interamericana de Derechos H

de la Or i

de Refugiados Africanos (BPEAR) de la Organizacién de Unidad Africana.

ion de Estados Americanos y es miembro del Comité Coordinador de la Oficina para la Ubicacion y Educacion
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BOLIVIA:

Denuncias de torturas tras Golpe

Militar

Se cree que por 1o menos 1.000 personas han
sido arrestadas en Bolivia desde que el nuevo
lider militar, general Luis GARCIA MEZA, tc-
mé el poder en un golpe de Estado, el 17 de ju-
lio de 1980. Noticias sobre actos de violencia y
brutalidad luego de la toma de poder, han des-
pertado graves temores sobre la seguridad de
los detenidos.

El 8 de agosto, Amnistia Internacional apel6
ante el general Garcia Meza por la libertad de to-
dos los presos politicos, solicitando que se hiciera
publica y sin demora, una lista de las personas en-
carceladas o muertas desde el golpe.

Amnistia Internacional comunic6é al nuevo
lider que "habfa recibido informes sobre ejecu-
ciones sumarias, arrestos arbitarios y torturas, to-
do lo cual permitia creer que se estaban violando
las normas internacionales que Bolivia estaba
comprometida a respetar.

Para Amnistia Internacional resultaba alar-
mante que, ante una pregunta que se le formulé,
el ministro interino del Interior, coronel Luis AR-
CE Gémez, no pudiera suministrar a la prensa ni
los nombres ni la cantidad de personas bajo custo-
dia.

Entre las noticias que provocaron temores por
la integridad de los arrestados, figuran muchas
declaraciones de testigos presenciales de actos de
violencia contra civiles desarmados; denuncias
persistentes de brutalidad contra presos y el papel
desempefiado por grupos paramilitares que apo-
yan a los militares.

El arzobispo de La Paz, monsefior Jorge
MANRIQUE, condené el uso de ambulancias pa-
ra llevar a cabo ataques armados y transportar
presos.

Amnistia Internacional pidi6 al general Garcia
Meza que ‘evitara mayores pérdidas de vida, que
pusiera en libertad y garantizara la seguridad de

presos politicos, y que considerara una compen-
sacién para los familiares de personas muertas a
rafz de acciones militares durante y después del
golpe.

Amnistia Internacional también hizo llegar al
lider militar boliviano una lista de 55 personas que

. se sabe que estdn presos, y solicit6 informacién

sobre su salud y su paradero.

Entre los arrestados figuran varios periodistas
bolivianos: Rail GONZALEZ Almanza, René
BASCOPE, Juan Leé6n CORNEJO, Jorge MEN-
DOZA, José MARQUEZ y Myrta SALAVERA.

Amnistia Internacional también tuvo conoci-
miento del arresto de Alberto BONADONA, ca-
tedrético de.la Facultad de Economfa, de la Uni-
versidad de la Paz.

El 5 de agosto, fueron detenidos dos sacerdotes
de la orden religiosa Mariknoll estadounidenses:
el padre William COY, de 61 afios de edad, v el
padre John MOYNIHAN, de 45. Segin infor-
mes, se negaron a una peticién hecha por los mili-
tares para celebrar una misién en accién de gra-
cias por el éxito del.golpe. Fueron liberados el 11
de agosto. F

Otro sacerdote, el padre Julio TUMIRI, Presi-
dente de la Asamblea Permanente por los De-
rechos Humanos en Bolivia, fue arrestado en La
Paz. Se dice que su salud se ha visto afectada por
las reiteradas torturas a que se le ha sometido.

*El 13 de agosto de 1980, Daniel SALAMAN-
CA, subsecretario del Interior boliviano, res-
pondié6 a la carta enviada por Amnistia Interna-
cional ‘el 8 de ese mes, rechazando las denun-
cias de tortura y asesinatos como “enganos y
falsedades por parte de la prensa internacional”.
Asi mismo, anuncié que el Ministerio del Inte-
rior emitiria una pormenorizada lista de todos
los detenidos y de las acusaciones formuladas
contra éstos.l

BERLIN OCCIDENTAL:

Peticién para que cese uso de
instrumento de “coercion”

RESUMEN DE
NOTICIAS

URSS

Se ha llegado a saber que Vitaly KALINICHEN-
KO fue sentenciado en junio de 1980 a siete afos
de cércel y tres anos de exilio interno por “agita-
cién y propaganda antisoviéticas”. El Sr. Kali-
nichenko tiene 42 afos de edad, es miembro del
grupo ucraniano de vigilancia del acuerdo de Hel-
sinki y fue en otra ocasién adoptado por Amnistia
Internacional como preso de conciencia

Amnistia Internacional ha recibido noticias de
que el pastor Mijail JOREV, lider de la Iglesia
Bautista, de 48 afos de edad, fue condenado re-
cientemente a cinco afos de carcel por sus activi-
dades religiosas. Se informa que el pastor Jorev
se encuentra enfermo y casi ciego.

YUGOSLAVIA

Se informa que la salud del Dr. Veselin MASIC se
deterior6 gravemente a principios del corriente
afio y que las autoridades le han declarado invéli-
do total.

Su caso fue destacado en la Campaiia por los Pre-
sos de Conciencia del Mes (Boletin Julio de
1979). Al apelar contra su sentencia de seis afios,
ésta quedb reducida a cinco afios

El Dr. Masic atin se encuentra en la cércel yu-
goslava de Foca.

GABON

Las autoridades de Gabén han confirmado oficial-
mente a Amnistia Internacional que Dominique
DIATA y Augustin IRIGO —cuyos casos se desta-
caron en la Campaina por los Presos de Concien-
cia del Mes, en julio de 1980— quedaron en liber-
tad en junio de este afio.l

SENEGAL

En su reunién de julio, el Comité Ejecutivo Inter-
nacional de Amnistia Internacional, reconocié a
la Seccién Nacional de Senegal, cuya direccién es
la siguiente:

Amnesty International

Section Sénégalaise

152 Avenue du Président Lamine Gueye
Dakar

Senegalll

Amnistia Internacional ha enviado una carta a las autoridades judiciales y gubernamentales de Berlin
Occidental sobre una decision de la Kammergericht (suprema corte de justicia), segiin la cual se acep-
ta el criterio de emplear contra los presos un instrumento de “coercion” conocido bajo el nombre de
“Knebelketten”, el cual contraviene las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para el Tratamiento

de los Reclusos.

El “Knebelketten”, es un instrumento para ejer-
cer una presién cada vez mayor en la mufieca o el
brazo de una persona.

En cartas enviadas el 6 de agosto de 1980
al presidente de la Kammergericht, Dr. DEHNIC-
KE, y al senador de Berlin responsable de la
policia, Sr. Peter ULRICH, Amnistia Interna-
cional hizo alusién a un caso en el que se emples
el instrumento —en mayo de 1977 — con seis
presos detenidos en relacién con el secuestro de
Peter LORENZ, en Berlin Occidental, en 1975.

Estos instrumentos de coercién fueron usados
deliberadamente para causar heridas fisicas con el
fin de quebrar la resistencia de los presos a tomar
parte en una operacién de identificacién.

Segtin la Regla N° 33 del documento de las
Naciones Unidas arriba mencionado, los instru-
mentos de coercién sélo podrén utilizarse “como
medida de precaucién contra una evasién durante
un traslado” o para “impedir que un recluso se da-
fie a sf mismo o dafie a otros o produzca dafos
materiales”.

En diciembre de 1979, el Dr. Dehnicke afirmé
en una carta a Amnistia Internacional que el uso
del Knebelketten se habfa ajustado a estos princi-
pios. No obstante, al citar directamente el texto de
la decisién tomada por la Kammergericht el 2 de
abril de 1979, Amnistia Internacional respondié
que obviamente ése no habia sido el caso y que se
habfa contravenido la Regla N° 33.

En 1977 y 1978, Amnistia Internacional escri-
bi6 a las autoridades policiales y judiciales de
Berlin Occidental, y al Fiscal Federal Mayor de la
Repiiblica Federal de Alemania, para expresar su
preocupacién ante el empleo del instrumento, uso
que consideraba “inaceptable bajo cualquier ¢ir-
cunstancia”. @

*La Resolucién (73) 5 del Comité de Ministros
del Consejo de Euorpa, recomiénda “que los
gobiernos de los Estados miembros se guien en
su legislacion y practica interna por los princi-
pios estblecidos en el texto de las Reglas
Minimas para el Tratamiento de los Reclusos...
a efectos de su progersiva aplicacion”. M




CAMPANA POR LOS PRESOS DE CONCIENCIA DEL MES

La historia de cada una de estas personas representa el caso de un preso de conciencia. Todos
ellos han sido arrestado por sus convicciones religiosas o politicas, color, sexo, origen étnico o
idioma. Ninguna de ellas ha usado la violencia ni abogado por ella. El hecho de que sigan dete-
nidos constituye una flagrante violacion de la Declaracion Universal de Derechos Humanos
proclamada por las Naciones Unidas. Los llamamientos internacionales pueden ayudar a
lograr que se ponga en libertad a estos presos, o a mejorar las condiciones de su detencién. Por
la seguridad de los presos, los mensajes a las autoridades deben ser redactados cuidadosa y
cortésmente. Sirvase indicar que su preocupacién por los derechos humanos no responde a in-
tereses politicos. Bajo ninguna circunstancia deben enviarse comunicaciones directamente a
los presos.

SETIEMBRE-OCTUBRE DE 1980
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SENNI “la Presse, Guinea

Conductor de autobis en Conakry, la capital,
al ser arrestado a fines de 1977 por presunta
participacién en una manifestacién antiguber-
namental, en agosto de ese afo. Detenido en
Camp Boiro, principal cércel de Guinea para
presos politicos.

SENNI “la Presse” era un gremialista activo cu-
yo sobrenombre se debe a la reputacién que
tenia como luchador inspirado y persistente pa-
ra defender los derechos de los trabajadores.

El 27 de agosto de 1977, .una multitud de muje-
res realizé una manifestacién en Conakry por la
accién del gobierno contra el comercio privado.
Las protestas iban dirigidas particularmente contra
las actividades de la Policia Econémica, organis-
mo creado para poner en vigencia controles de
precio e impedir el mercado negro.

Se dice que unidades del ejército y la policia
abrieron fuego. Los disturbios se extendieron répi-
damente a capitales de provincia y continuaron
durante varios dias. Al cabo de dicho perfodo., se
cree que fueron detenidas cientos de personas.

El presidente SEKU TURE culpé de los distur-
bios a agentes del “imperialismo” que complota
ban para derrocar el gobierno.

Se creé un tribunal revolucionario para juzgar a
todos los arrestados, pero nunca se dio a conocer
publicamente los nombres de los detenidos y las
sentencias impuestas.

Senni “la Presse” se encontraba entre los arres-
tados, aparentemente porque la compaiifa de
transporte para la que trabajaba habfa alquilado
autobuses para llevar a las mujeres a la manifesta-
cién de agosto de 1977.

Desde 1971, se ha detenido en Guinea sin car-
gos o proceso, a gran cantidad de personas (se-
gin fuentes de la oposicién, llegarfan a 4.000); en
su mayoria, por presunta participacién en
complots contra el gobierno.

Algunos presos polfticos han sido puestos en li-
bertad, pero Amnistia Internacional teme que
en su mayoria hayan muerto en la cércel, bien sea
por tortura, hambreamiento deliberado o enfer-
medad. Se cree que s6lo 20 siguen atin con vida.

Se ruega enviar cartas redactadas cotésmente
—si fuera posible, en francés — en las que se soli-
cite la libertad inmediata e incondicional de Sanni
“la Presse”. Dirigir la correspondencia a: Son Ex-
cellence Ahmed Sekou Touré, Président de la Ré-
publique, Conakry, République revolutionnaire et
populaire de Guinée. B

Humberto MONTANO, Uruguay

75 arios de edad; trabajé durante muchos
anos en la Administracién Nacional de Puer-

tos; arrestado ‘hace cinco arios y sentenciado
en 1977 a nueve arios de cércel; se encuentra
actualmente en el Penal de Libertad, Departa-
mento de San José.

Casi seguramente, Humberto MONTANO es
el preso politico de méas avanzada edad en Uru-
guay. Fue arrestado en 1975 y acusado mas
tarde de “asociacion subersiva” conforme a la
Ley de Seguridad Nacional, que pone a civiles
a disposicion de la justicia militar.

Su posterior sentencia de nueve afios de cércel
se basé en su presunta afiliacién al Partido Comu-
nista Uruguayo y a su largo historial de actividades
gremiales dentro del Sindicato del Puerto. Cuan-
do humberto Montafio milit§ en éllas, ambas or-
ganizaciones eran legales; sélo fueron proscritas
después que los militares tomaron el poder en
1973.

No se sabe si el Sr. Montafio estuvo detenido
antes de su traslado al Penal de Libertad pero es
préctica comin en Uruguay que los detenidos
permanezcan incomunicados durante muchos
meses para su interrogatorio y tortura. El Penal de
Libertad es conocido por las rigurosas condiciones
que allf imperan: muchos presos enferman en la
cércel, algunos gravemente. Humberto Montaiio
va sufrfa de problemas circulatorios y reiterada-
mente fue llevado al Hospital Militar. En una oca-
sién se le interné para operarle de una hernia, la
cual no tuvo resultado favorable. La edad avanza-
da del Sr. Montafo y su creciente debilidad plan-
tean serias dudas sobre su capacidad para sobrevi-
vir otros cuatro afnos en la cércel.

Se ruega enviar cartas redactas cortésmente. en
las que se solicite la libertad inmediata de Hum
berto Montario por razones humanitarias. Dirigir
la correspondencia al: Exmo. Sr. Presidente de la
Repiiblica, Dr. Aparicio Méndez, Casa de Gobier-
no, Montevideo, Uruguay. B

OTHMAN BIN HAJI Karim,

Brunei

Granjero de 66 arios de edad; detenido desde
1962 segin G6rdenes de emergencia
renovadas cada dos anos a la discrecién del
sultén de Brunei; se cree que desde julio de
1973 ha estado detenido en la Cédrcel de
Gadong, en Jerudong, Brunei. Ficha Penal
N°. 893.

Othman Bin Haji Karim ha sido, segiin se
afirma, miembro o funcionario local del PRB
(Partido Popular de Brunei). Se presume que
ha estado detenido por su participaciéon en una
revuelta politica ocurrida en diciembre de
1962. No se han formulado cargos contra él ni
ha comparecido a juicio.

El PRB fue proscrito en 1962, fecha en que se
suspendieron las reunicnes del Consejo
Legislativo. En ese momento, el PRB ocupaba
todos los escafios del Consejo puestos a votacién,
habiando ganado 80 por 100 de los votos en
elecciones de ayuntamientos regionales mediante
sistema de eleccién indirecta. Imposibilitado de
formar gobierno dado que sus representantes
eran superados en nimero por los miembros del
Consejo nombrados por el sultén, el PRB declaré
la creacién de un gobierno independiente.

El 12 de diciembre de 1962, el sultén declaré a
su vez un estado de emergencia —todavia
vigente — y ordend el ingreso de tropas britanicas
Hasta 1983, Gran Bretafia es responsable de
conducir los asuntos externos del pafs; luego de
esa fecha, Brunei‘sera totalmente independiente.
Esta situacién determiné el arresto de 2.500
miembros del PRB, los cuales en su mayorfa han
quedado en libertad. Treinta y nueve de los 49
casos adoptados por Amnistia Internacinal
fueron puestos en libertad, lo cual sugiere que el
gobierno ya no considera més a los miembros del
PRB como un peligro para la seguridad.

Se ruega enviar cartas redactadas cortésmente,
en las que se solicite la libertad de Othman Bin
Haji, a: Su Alteza, Sir Muda Hassanal Bolkiah,
Sultén de Brunei, Istana Darul Hana, Bandar Seri
Begawan, Brunei. i
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Derechos Humanos

Prisioneros

Chile

Desaparecidos en

\

PRISIORERDS
mwg&mms

S, TR
S

\

1.500 personas arrestadas a partir de
setiembre de 1973 cuya detencion es
negada por las autoridades. Descrip-
cion histérico-legal de las desapari-
ciones. Numerosas fotografias. Valor
$3.00.m
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Arrestos y torturas en Chile

Segiin informes recibidos por Al se han efectuado alrededor de 2.000 arrestos politicos desde el 15 de julio de 1980, fecha en que el director de la Escuela
de Inteligencia del Ejército —teniente coronel Roger VERGARA Campos— fue muerto a tiros en Santiago. Amnistia Internacional teme que muchos de
los que alin se encuentran detenidos, estan siendo torturados gravemente.

A raiz del asesinato, el ministro chileno del Inte-
rior, Sergio FERNANDEZ Fernéndez, anuncié
que el perfodo de tiempo durante el cual se podia
tener detenida a una persona antes de que com-
pareciera ante un juez, habfa sido ampliado de 5 a
20 dfas.

El teniente coronel Vergara, de 43 afios, fue
muerto mientras se dirigfa a su trabajo, por cuatro
personas que, segin se dice, iban vestidas como
obreros de la compaiifa de electricidad. El con-
ductor del automévil en que viajaba el militar, re-
sult6 herido en el ataque.

Posteriormente, el presidente Augusto PI-
NOCHET declaré haber puesto a todas las fuerzas
de seguridad bajo un comando unificado, para
dar caza a los asesinos.

BANDA MILITAR

El 19 de julio, el general Humberto GORDON
Rubio, Comandante en Jefe de la Zona Militar de
Santiago en Estado de Emergencia, anuncié la
promulgacién de un bando, basado en el Decreto
Ley 12.927 sobre Seguridad Interna del Estado.
Segiin el nuevo edicto “los medios de difusién
enunciados en el articulo 16 dela Ley N°. 16.643
deberén abstenerse de divulgar tanto la identidad
como asimismo cualquier dato que permita la in-
dividualizacién de testigos de acciones terroristas
o, en general, de hechos que atenten contra la se-
guridad del Estado”.

El bando prohibe claramente que las personas
formulen declaraciones legales sobre cualquier ti-
po de violacién de derechos humanos. Segiin el
general Gordon, el edicto se promulgé para impe-
dir que se vieran obstruidas las investigaciones
sobre el asesinato del teniente coronel Vergara.

Luego de entrar en vigencia el bando, el gene-
ral Gordon pasé a ser director de la CNI (Central
Nacional de Informacién) uno de los servicios chi-
lenos de seguridad.

Los casos pormenorizados de un niimero de
detenidos que fueron arrestados durante mayo de
1980, brindan —entre otras fuentes— indicios de
lo que se teme pueda estar ocurriendo a quienes
:’odavfa se encuentran detenidos e incomunida-

os.

Para Inés Angélica DIAZ Tapia, estudiante uni-
versitaria de 25 afios que vivia en Santiago, la pe-
sadilla comenz6 el 8 de mayo de 1980. Un grupo
de 11 personas armadas la obligé a subir a un
vehiculo privado, llevandosela “bajo arresto”.

Al dfa siguiente, su familia presenté un recurso
de amparo (hébeas corpus) ante un tribunal.

El 10 de mayo, varios agentes de la CNI se pre-
sentaron en el hogar de Inés Dfaz y obligaron a la
empleada doméstica a que firmara un papel —no
déndosele tiempo para leerlo— en el que se notifi-
caba oficialmente a la familia que la estudiante es-
taba bajo custodia de la CNI.

Inés Diaz estuvo en un centro de tortura hasta el
12 de mayo por la tarde, fecha en que ella y otras
personas comparecieron ante la fiscalfa militar.
Segiin declaraciones de una de sus hermanas y
del abogado defensor, ninguno de los acusados
podia mantenerse en pie por sf solo.
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Inés Angélica DIAZ Tapia, arrestada y torturada por un grupo
de 11 hombres armados. B

Al tratar de comunicarse con su hermana, Inés
Dfaz recibié un pufietazo y fue sacada del lugar. El
juez que presidia la audiencia ordené que se la tu-
viera detenida durante otros cinco dfas incomuni-
cada y en confinamiento solitario, en el Centro de
Orientacién Femenino.

Su familia pudo verla el 18 de mayo: no podfa
caminar sin ayuda. Se quejé de agudos dolores
en todo el cuerpo, sobre todo en la vagina, el ano
y los pechos.

Inés Diaz declaré a su familia que fue torturada
dia y noche desde el 8 hasta el 12 de mayo. Se-
gin dijo, la acostaron y ataron a una estructura
metélica conocida bajo el nombre de “parrilla”,
donde la torturaron con descargas eléctricas, par-
ticularmente en la vagina y el ano.

La colgaron de las piernas, la quemaron con ci-
garrillos en distintas partes del cuerpo y le admi-
nistraron inyecciones de pentotal.

Inés Dfaz tiene una prétesis metélica en su brazo
derecho, lugar en que reiteradamente se le aplica-
ron descargas eléctricas.

MEDICO PRESENTE

La estudiante declar6 también que durante to-
do el tiempo que se la torturaba, habfa un médico
a mano para asegurar que no la mataran.

Dijo asimismo que mientras se la estaba tortu-
rando, oy6 una voz que luego reconocerfa como
la del juez ante quien comparecié. Finalmente, la
obligaron a firmar una “confesién”.

Otras cinco personas arrrestadas al mismo tiem-
po que Inés Diaz, fueron sometidas a un trato si-
milar: Fernando ALVA Sénchez, Juana Rosa
AGUILERA Jaramillo, Pedro Alejandro FER-
NANDEZ Lembach y Ana Olivia ARMIJO V4s-
quez.

Los hombres estdn detenidos en una de las
principales cérceles de Santiago, la Penitenciaria,

donde se halla la mayorfa de los presos poltticos;
las mujeres se encuentran en el Centro de Orien-
tacién Femenino.

El 20 de mayo de 1980, José MALDAWSKY
Kischinevsky y Jorge Maria SOZA Egaiia, ambos
miembros del Colegio de Periodistas de Chile,
fueron arrestados y acusados segiin la Ley de Se-
guridad Interna del Estado y el Decreto Ley N°.
77. Ambos fueron adoptados por Amnistia Inter-
nacional como presos de conciencia. Otras dos
personas fueron arrestadas el mismo dfa: José
TARIFENO Urra y Marfa Inés GONZALEZ Fi-
gueroa. Los cuatro fueron acusados de ser
miembros de una “célula del Partido Comunista,
especializada en propaganda”.

José Maldéwsky declaré haber sido torturado

durante cuatro dfas y dijo textualmente: “Se me
someti6 a la ‘parril?;' en tres prolongadas se-
siones. Se me aplic6 electricidad en la cabeza, el
pecho, los brazos, las piernas y, especialmente,
en los genitales. Las huellas de [as torturas fueron
vistas al cabo de diez dfas por dos médicos de la
Penitenciarfa de Santiago, luego de que éstos re-
cibieran una orden del Ministro de la Corte de
Apelacién, Adolfo Bafiados. Durante mi perma-
nencia en la CNI, me mantuvieron con los ojos
vendados, siendo hostigado de palabra y de
hecho, constantemente”.

Desnudado

Jorge Soza, por su parte, declaré que “estando
con la vista vendada me desnudaron y golpearon
con las manos; luego me tendieron de espaldas
en la ‘parrilla’ a la que me ataron de pies y manos.
Me aplicaron electricidad dos veces en diversas
partes del cuerpo, tapdndome la boca con un pa-
fio o algo asf y hostilizdndome con toda clase de
insultos. La segunda vez aumentaron la intensi-
dad de la electricidad y me la aplicaron también
en la sien izquierda y en la boca. Me mantuvieron
desnudo en la ‘parrilla’ durante un largo tiempo
Ademés, me intimidaron con someter a mi esposa
e hija mayor a similares interrogatorios”

A finales de mayo de 1980, 33 personas fueron
arrestadas en las ciudades de Antofagasta, Cala-
ma y Taltal por miembros de las fuerzas regionales
de seguridad que, presumiblemente, pertenecen
a la CNI. Quienes etuvieron a cargo del operativo
no se identificaron ni presentaron érdenes de de-
tencién; tampoco cumplieron con las formalida-
des establecidas por la ley, tales como por
ejemplo, notificar los arrestos a las familias de los
detenidos. .

Locales Secretos

Los 33 fueron acusados de ser dirigentes y acti-
vistas de partidos politicos prohibidos segtin el
Decreto Ley N° 77, de 197:;).r

Fueron trasladados a locales secretos de deten-
cién. Dos de ellos estaban situados en Antofagas-
ta: uno cerca de una playa y el otro habfa sido
propiedad de la orden religiosa de las Hermanas
de la Divina Providencia.
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Los detenidos fueron torturados brutalmente.
Les mantuvieron colgados de los pies durante
perfodos de varias horas; los desnudaron y los sa-
caron al aire libre donde se les rocié con chorros
de agua helada empleando una manguera de alta
presién (época de invierno en Chile); fueron gol-
peados a pufietazos y patadas y se les aplicé des-
cargas eléctricas en las partes més sensibles del
cuerpo.

s detenidos fueron tratados con particular
crlieldad: Julio CARRILLO y Nolberto RIVERA.
A éste (ltimo se le obligé a tragar excremento hu-
mano y orina. Después de ocho dias, los
miembros de ambos detenidos estaban tan llenos
de hematomas y tan hinchados que apenas si
podiam moverse sin ayuda de sus compafieros.

El 2 de junio, 23 personas del grupo compare-
cieron ante el ministro sumariante Manuel ZA-
NARTU Vera por presunta violacién de leyes que
prohiben partidos y actividades politicas. Vein-
tiuno fueron acusados formalmente y los dos res-
tantes quedaron en libertar “por falta de pruebas”.

Al cree que todos los detenidos nombrados
lineas arribas son presos de conciencia, y que hay
centenares més de ellos en Chile.

de ruega enviar cartas redactadas cortésmente
en las que se exprese preocupacién ante el cre-
ciente nimero de noticias sobre tortura sistemdti-
ca en Chile, y se solicite la libertad inmediata e in-
condicional de presos de conciencia. Dirigir la
correspondencia al: Sefior Sergio Fernéndez Fer-
néndez, Ministro del Interior, Ministerio del Inte-
rior, Edificio Diego Portales, Santiago, Chile. l

José Eduardo JARA Aravena, de 28 afios de edad, fallecié en
una clinica de Santiago de Chile el 2 de agosto de 1980, des-
pués de haber sido ‘secuestrado Jpor un grupo al que original-
mente se calific de “paramilitar” y que le tuvo en su poder du-
rante 10 dias. El 11 de agosto, sin embargo, el Gobierno chile-
no admitié que los r bles del hecho eran miembros de la
policia chilena “ do ik ", yp 6 i ig
el asunto. Informes en poder de Al su en que las fuerzas de
seguridad —en especial la CNI— se han visto implicadas en
cientos de casos similares de secuestros, caracterizados por el
uso de torturas. Hasta ahora no se ha realizado ninguna inves-
tigacion seria sobre estos casos. José Jara murié horas des-
pués de haber recuperado la libertad; estaba casado y era
padre de un hijo de dos afios (en la foto). Estudiaba periodismo
en la Universidad Catblica de Santiago y trabajaba para la
emisora Radio Chilena, de la Iglesia Catélica. ®

REFERENDO' SOBRE
LA CONSTITUCION

El general Pinochet anunci6 recientemente
que el 11 de setiembre de 1980 —séptimo
aniversario del golpe de Estado de 1973 —
se convocaria a un referendo para aprobar
una nueva Constitucion. En 1973 se
nombré una comisién que redactaria el
borrador de la nueva Constitucion, Esfe fue
presentado a la Junta en julio de este afio.
El general Pinochet anunci5 entonces que la
poblacién seria llamada a votar una version
revisada de este proyecto. Esta version di-
fiere sustancialmente de la presentada en
julio. Ambos proyectos fueron redactados
;sin consultar a juristas independientes y han
sido ampliamente criticados en Chile. La
nueva Constitucion:

* No prevé que sé realicen elecciones en un
futuro cercano;

* Confiere enormes poderes al presidente
de la Repiiblica; y

* Convierfe en delito la creacién u organi-
zacion de partidos politicos de cualquier ti-
po durante un periodo de transicién de ocho
afios a partir de 1981. Incluso después de
1989 los asi llamados partidos “marxistas”
seguiran proscritos.

El geneéral Pinochet continuara ocupando la
presidencia durante el periodo de transi-
cién, y en 1989 la Junta sé reserva el de-
recho de proponer el nombre del primer
candidato a la presidencia.

Algunos lideres de la oposicién han mani-
festado que —de aprobarse— la nueva
Constitucién no alterara significativamente
la presente situacion en Chile, donde los de-
rechos humanos y las libertades civiles per-
manecen severamente restringidas. il
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REINO UNIDO:

Investigacion de Tribunales
Especiales en Irlanda del Norte

Amnistia Internacional estéa llevando a cabo una
investigacion sobre los tribunales sin jurado en
Irlanda del Norte, creados en virtud de leyes de
emergencia para juzgar a personas acusadas
de delitos motivados por razones politicas. Es-
ta investigacion sigue a las criticas sobre los
procedimientos de tales tribunales, formuladas
en el Informe de una Misién de Amnistia Interna-
cional a Irlanda del Norte (28 de noviembre-6 de
diciembre de 1977), publicado en inglés en
1978.

Amnistia Internacional revel$ la existencia de
su investigacién en el curso de contactos con el
Gobierno del Reino Unido respecto de Martin
MEEHAN, quien se declaré en huelga de hambre
en una cércel de Irlanda del Norte.

Inicié su huelga en mayo de 1980, afirmando
ser inocente del cargo de “conspiracién para se-
cuestrar” segiin el cual, un tribunal sin jurado le
condend y sentencié a 12 afios de cércel

El 22 de julio —habiendo cumplido Martin
Meehan 65 dias de huelga de hambre — Amnistia
Internacional comunicé a la Oficina de Irlanda
del Norte en Londres que habfa decidido incluir su
caso entre otros més, como parte de su investiga-
cién. Agregé Amnistia Internacional que su pre-
ocupacién inmediata por Martin Meehan
obedecfa a razones humanitarias: asimismo. enca-

recié al gobierno a que hiciera todo lo posible para
persuadirle a abandonar su huelga de hambre Y
salvar su vida.

Al cumplir 66 dias de huelga, Martin Meehan
suspendié su accién; segin dijo su familia, la deci-
sién de Amnistia Internacional de examinar su
caso habfa sido un factor importante en la medida
tomada por él.

Amnistia Internacional est4 estudiando casos
selectos de juicios ante tribunales sin jurado que
parecen plantear problemas de procedimiento, asf
como pruebas relativas al estudio general del mé-
todo de tales tribunales. Uno de los temas princi-
pales a examinar es el del uso de declaraciones
autoincriminatorias —verbales o escritas— hechas
por personas bajo custodia policial, que se toman
como la Unica base de culpabilidad.

Seqiin la leyes de emergencia, se han cambiado
las disposiciones relativas a las pruebas v a la vali-
dez de declaraciones formuladas en los tribunales
para que sélo se excluyan las confesiones si se
comprueba que fueron extraidas mediante “trato
cruel, inhumario o degradante, o tortura’.

Esto permite al tribunal aplicar criterio discre-
cional para aceptar como prueba confesiones que
sin tener exactamente las caracteristicas del trato
extremo arriba sefialado hayan sido extrafdas bajo
coaccién. B

QLY CF T bt O

Liberados 13 detenidos por

“complot”

El Gobierno de la Repiblica de Seychelles con-
firmé a Amnistia Interniacional el 31 de julio de
1980 que en la Gltima semana de dicho mes
habia puesto en libertad a 13 personas deteni-
das desde noviembre de 1979. En su mayoria, y
bajo presion del gobierno, éstas abandonaron
el pais.

Amnistia Internacional recibié con satisfaccién
la noticia. Entre los liberados se encuentran: Ber-
nard VERLAQUE, periodista; Gerard HOARAU.,
oficial principal de inmigracién; Max RACOMBO,
secretario de la Oficina gubernamental de Plane-
amiento; funcionarios pablicos y hombres de ne-
gocio.

El gobierno les habfa acusado piiblicamente de
conspirar para crear disturbios internos, en cone-
xién con un presunto “complot” de invasién de
mercenarios a cargo del derrocado presidente, Ja-
mes MANCHAM.

Originalmente fueron arrestadas 78 personas
seglin 6rdenes de detencién administrativa indefi-
nidas, pero jamés se instituyé procedimiento judi-
cial alguno contra ellas.

Tras cuatro meses de su arresto, 60 detenidos
quedaron en libertad. Otras cinco personas
quedaron libres luego de que una misién de
Amnistia Internacional visité Seychelles en mar-
zo de 1980, a invitacién del gobierno.

Anteriormente, Amnistia Internacional habfa
solicitado que se diera oportunidad a los 78 dete-
nidos de impugnar ante un tribunal los presuntos
cargos invocados por el gobierno o, de lo contra-
rio, que fueran puestos en libertad.

Después de cumplida la visita de la misién.
Amnistia Internacional llegé a la conclusién de
que todos los detenidos puestos en libertad eran
presos de conciencia, y adopté los casos de los 13
restantes para establecer si también pertenecen a
la misma cateqorfa.

Amnistia Internacional no recibié respuesta
positiva alguna a las peticiones que formulara pa-
ra mejorar el trato de los detenidos que se en-
cuen.tran incomunicados y bajo jurisdiccién mili-
tar.

TUNEZ:
En libertad
todos los Presos

Adoptados

Luego de una serie de amnistias declaradas por
el presidente Habib BURGUIBA, todos los pre-
sos de conciencia de Tinez adoptados por
Amnistia Internacional han sido puestos en liber-
tad condicional. El proceso se cumplié en mar-
zo, mayo, junio y julio de 1980. A finales de es-
te Gltimo mes, quedaron en libertad condi-
cional seis estudiantes que segiin se dijo eran
miembros del grupo E! Amel Ettounsi (Trabaja-
dor Tunecino). Fueron juzgados en 1975 y esta-
ban cumpliendo sentencias de hasta nueve
afios de cércel en la Prisién Civil de Tinez.

A comienzos de agosto, dos sindicalistas adop-
tados por Amnistia Internacional también se
vieron beneficiados por un indulto condicional.
Habfan sido arrestados en relacién con la huelga
general de enero de 1978 y estaban cumpliendo
sentencias de 6 y 10 afios de cércel respectiva-
mente en la cércel de Bourj Er-Roumi. cerca de
Bizerta.

Amnistia Internacional envié un mensaje al
presidente Burguiba, en junio, expresando satis-
faccién ante la libertad de un niimero de presos de
conciencia y por la promesa del gobierno tunecino
de conceder la libertad a otras personas antes del
3 de agosto, cumpleafios del presidente.

Se destaca, no obstante, que todas las
amnistias declaradas en 1980 tienen car4cter con-
dicional, pese a que todas las peticiones naciona-
les e internacionales interpuestas solicitaban
amnistfa general e incondicional para todos los
presos politicos.

En su carta, Amnistia Internacional tomé nota
del anuncio oficial de que habré una investigacién
sobre denuncias de tortura en Tinez. Amnistia
Internacional declar6 que a menudo habfa
expresado gran preocupacién ante numerosas
noticias que unénimemente denunciaban tortura
y maltrato de presos de conciencia en el pafs; y
que, por lo tanto, acogfa con agrado la menciona-
da investigacién.

Amnistia Internacional encarecié que todas
las denuncias de tortura se investigaran exhausti-
vamente por personas que inspiraran el respeto Y
la confianza de los involucrados y solicité, al mis-
mo tiempo, que se dieran a conocer pablicamente
las conclusiones de la investigacién.
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AMNISTIA INTERNACIONAL e
CAMPANA PRO ABOLICION DE LA TORTURA
apelaciones SETIEMBRE-OCTUBRE DE 1980

Amnistia Internacional se opone a la tortura de presos sin excepcion alguna, dondequiera y toda vez que se practique. Cualquier acto de
tortura u otro trato, castigo o pena inhumana o degradante, constifuye una violacién de las normas internacionales de derechos humanos

adoptadas unanimemente por la Asamblea General de las Naciones Unidas.
Los llamamientos internacionales pueden aliviar la penosa situacion de un preso sometido a tratos crueles. Los mensajes deben seguir

cuidadosamente las instrucciones que se indican mas abajo.

TURQUIA: Urgente peticién para que

cese la tortura

Tras recibir nuevas noticias de tortura en Turquia, entre ellas las relativas a otras dos personas que murieron luego de ser interrogadas, Amnistia Interna
cional ha reiterado su peticion al Primer Ministro Syleyman DEMIREL para que ordene una urgente investigacion sobre el uso de la tortura por las fuer-
zas de seguridad de su pais (Véanse Boletines de junio v julio de 1980).

El 4 de julio de 1980, Amnistia Internacional
comunicé al sefior Demirel las denuncias de que
tres estudiantes de la Universidad Técnica del me-
dio Oriente —Mete Giirbiiz FEHIM, Cegiz KORK-
MAZ y Bedahet TOSUN— habfan sido torturados
en Ankara después de su detencién el 15 de ju-
nio.

El 25 de julio, Amnistia Internacional apelé
ante el Primer Ministro para que se realizara una
urgente investigacién sobre denuncias de que el
alcalde de Fatsa, Fikri SONMEZ, y otras personas
detenidas con él, habfan sido torturadas.

En una carta a Amnistia Internacional fechada
el 23 de julio, el embajador de Turquia en
Londres, Vahap ASIROGLU, comunicé lo si-
guiente: “Las autoridades de la ley marcial ya han
examinado un total de 39 casos relativos a denun-
cias de tortura. Se ha dado término a las investiga-
ciones de 14 casos y al no haberse encontrado
prueba alguna que justifique las denuncias, las
autoridades de la ley marcial han decidido no to-
mar ninguna otra medida. Prosiguen todavfa las
investigaciones sobre las 25 denuncias restantes y,
segiin entiendo, hay varias personas que estan
colaborando con las autoridades de la ley
marcial”.

Informes Periodisticos

Amnistia Internacional ha solicitado al emba-
jador mayor informacién sobre tales investiga-
ciones.

El 5 de julio, el diario izquierdista turco, Ay-
dinlik, publicé relatos de tortura en la jefatura mili-
tar de Kartal, distrito de Estambul, y en la 1ra. sec-
cién de la policfa politica en Gayreteppe, también
en Estambul.

Giilseren MENDEKLI, periodista del diario Ay-
dinlik, fue detenida junto con muchas otras perso-
nas mientras se hallaba investigando un incidente
en el cual un oficial del ejército y un soldado
fueron muertos por terroristas.

La periodista quedé bajo custodia el 16 de junio
y estuvo detenida durante 16 dias, periodo en el
que fue sometida a tortura con descargas eléctri-
cas y al método de la falaka, por el que se aplican
golpes de bastén en las plantas de los pies.

Subrayando la arbitrariedad de las detenciones,
Giilseren Mendekli destacé que sélo tres de mas
de cien personas detenidas y torturadas, fueron fi-
nalmente procesadas; el resto quedé en libertad.

Giilsen MENDEKLI

Ella misma fue llevada primero a la jefatura mili-
tar donde, mientras era sometida a interrogatorio,
los soldados la insultaron, la humillaron y le gol-
pearon la cabeza contra una pared. Luego fue
trasladada junto con otros detenidos a la 1ra. sec-
cional de la policia politica, en Gayreteppe. Allf la
torturaron con descargas de electricidad, amena-
zaron violarla y le aplicaron el método de la fala-
ka. Segtn la victima, también fueron torturados
los otros presos que estaban con ella.

Giilseren Mendekli dijo que la policfa sabfa que
ella era una periodista que estaba trabajando para
Aydinlik y que no estaba involucrada en el asesi-
nato terrorista. Segiin ella, la policfa le pregunté
cémo obtenfa el periédico informacién sobre la
tortura y los torturadores.

Ojos Vendados

Después de das dias, la periodista fue traslada-
da a la jefatura militar donde estuvo una semana
con los ojos vendados y sofmetida a nuevos in-
terrogatorios. Una y otra vez fue llevada de la jefa-
tura al centro de la policfa politica donde prosi-
guieron torturédndola a pesar de haberse desmaya-

do en varias ocasiones. También perdi6 el conoci-
miento en la jefatura militar y finalmente ingresé
en el hospital militar de Haydarpasa.

Segiin declaré Giilseren Mendekli, dos perso-
nas detenidas junto con ella, murieron después de
haber sido torturadas.

* Aziz ARAS se encontraba en el vehiculo que
traslad6 a Mendekli hasta el centro de la policia
politica; ella admitié6 habérselas ingeniado para
mirar por debajo de la venda que cubrfa sus ojos y
reconocerlo.

Cuando volvié a encontrarse con Aras en el
mencionado centro policial, advirtié que él no
podia pronunciar palabra y que s6lo emitia ruidos
al ser interrogado: pese a su estado, la policia con-
tinué torturdndole con descargas eléctricas. En
determinado momento, un oficial ordené que se
le administrara una inyeccién; cuando fue llevado
de vuelta a su celda, Aras estaba inconsciente. Fi-
nalmente, fue llevado al hospital, donde murié.

Adolescente Muerta

* Songiil KAYABASI, estudiante de secundaria,
de 18 afios de edad, murié el 30 de junio. Giilse-
ren Mendekli afirmé haberla visto vomitando en
una habitacién compartida por los presos en la je-
fatura militar.

La madre de Songiil Kayabasi declar6 que al-
gunos dias después de la detencién de su hija, fue
devuelta al hogar por unos soldados. Estos decla-
raron que mientras estaban allanando el edificio,
la estudiante se arrojé al vacio desde una ventana
del tercer piso.

La llevaron al hospital y alli murié sin recuperar
el conocimiento. Segiin el informe médico, su
muerte fue provocada por una hemorragia ce-
rebral.

El padre de la joven dijo que el cadéver presen-
taba sefiales de tortura en los pechos.

El diario Aydinlik informé que después de su
muerte, un tribunal militar dictaminé que Songiil
Kayabasi no era culpable de los cargos que se.in-
vocaron contra ella.

Se ruega enviar cartas redactadas cortésmente en
las que se exprese preocupacién por el creciente
numero de denuncias de tortura provenientes de
Turquia a:

S.E. Siilleymén Demirel, Primer Ministro, Ankara,
Turquia.
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TANZANIA: Condenas en Juicio por

Torturas

La Suprema Corte de Tanzania ha sentenciado a siete afios de carcel a Isatas MKWAWA, ex-Comandante de la Policia Regional de'Mwan.za,‘y a Goqfrey
IHUYA, ex-oficial de Seguridad Regional de Mwanza, por haber torturado a muerte a un preso, a principios de 1976. La sentencia se dicto en julio de

1980.

Otros dos agentes de seguridad, Andrew MAYALLA y James MULOKOZI, también fueron enviados a la carcel, mientras que una quinta persona fue ab-

suelta.

Los condenados —detenidos desde 1976—
han apelado contra sus sentencias.

A finales de 1975, el presidente Julius NIERE-
RE fue notificado de una ola de asesinatos sin
esclarecer en las regiones de Mwanza y Shinyan-
ga. El 24 de enero de 1976 se llevé a cabo en
Mwanza una reunién especial del Comité de Se-
guridad, presidida por el entonces Primer Mi-
nistro, Rashidi KAWAWA (ahora ministro de De-
fensa), con ministros del gobierno, altos oficiales
de la policfa y de seguridad y lideres del gobierno
de Mwanza y de partidos politicos. EI Comité ini-
cié un operativo especial encabezado por el co-
mandante Mkwawa y el oficial lhuya. En las 48
horas siguientes, se detuvo a 374 personas por or-
den del Secretario Regional del Partido de Mwan-
za. Los detenidos fueron trasladados al Centro de
Interrogatorio de Kigoto donde se aplicé tortura
en forma sistemética, a rafz de lo cual murieron
varios de los detenidos.

Una comisién presidencial integrada por dos
miembros realiz6 una investigacién confidencial
sobre posteriores denuncias de tortura. Su infor-
me (que se cree confirmé las denuncias) no fue
publicado ni se puso a disposicién de la Suprema
Corte, con asiento en Mwanza.

Uno de los miembros de la comisién, abogado,
estuvo detenido durante més de un afio en la cér-
cel de Okonga, en Dar es Salaam.

Las investigaciones policiales no se iniciaron si-
no hasta 197%. El juicio comenzé a fines de 1979
y se centrd en las muertes por tortura de Masanga
MAZEGENUKA, hombre de negocios de Mwan-
za, Kuozo NKOBOKU, campesino. Las pruebas
fueron brindadas por otras victimas de tortura y
detenidos, autoridades carcelarias y de la policfa,
r personal médico. Un siquiatra declaré c6mo co-
abor6 en el interrogatorio del hombre de nego-
cios poco antes de su muerte (véase recuadro).

Como resultado de todo esto, se pudo compro-
bar que se habfa aplicado torturas sisteméticas en
el Centro de Interrogatorios de Kigoto: desnuda-
ban a los hombres y mujeres, los maniataban y
grupos de agentes de seguridad procedfan a gol-
pearlos; les insertaban ajies picantes en el ano, 6r-
ganos sexuales, las fosas nasales, los ofdos y la
boca. También se practicaban otros tipos de tortu-
ra sexual, se negaba alimento a la victimas y se las
obligaba a arrastrarse sobre piedras.

El comandate Mkwawa y el oficial lhuya fueron
acusados de dirigir y participar en los actos de tor-
tura.

Durante el juicio no se explicé por qué se habfa
detenido a tantas personas en la eperacién origi-
nal y por qué no habido ningtin otro juicio contra
personas declaradas responsables de tortura.

En enero de 1977, presentaron su renuncia va-
rios funcionarios del partido y altos funcionarios
del gobierno; muchos otros, sin embargo, ocupan
todavia sus altos cargos.

Amnistia Internacional no recibié respuesta
alguna del presidente Nierere a la peticién que le
formulara para que se investigue el Centro de In-

terrogatorios de Kigoto y otras denuncias de tortu-
ra (en un momento en que segiln se dijo, tales
précticas ocurrfan en gran proporcién en el territo-
rio continental de Tanzania), y para que los res-
ponsables fueran llevados a juicio, conforme a la
Declaracién de las Naciones Unidas Contra la
Tortura. @

DROGA DE LA VERDAD

El Dr. Samuel NKULILA, Jefe siquiatra del
Hospital Buganda Hill, en Mwanza, Tanza-
nia, declaré ante un tribunal haber admi-
nistrado 1,5cc de metedrina (una de las lla-
madas com(inmente “droga de la verdad”) a
dos hombres y una mujer que estaban dete-
nidos; agregd haberlo hecho a pedido del
oficial de seguridad que estaba llevando a
cabo los interrogatorios.

Interrogando sobre los aspectos éticos de su
accién, el médico declar6: “Cref que
correspondia hacerlo porque ¢llo reducirfa el
efecto de las torturas sobre los detenidos. ..
Pensé que era correcto usar este método segu-
ro, cientffico y sin riesgos, segin lo han
comprobado expertos en la materia. Hice todo
esto para hacer més facil la comunicacién
entre estas personas y los interrogadores”
(Tanzania Daily News, 18 de junio de 1980).

Antes de proceder a administrar la inyec-
cién, el Dr. Nkulila examiné a los presos y los
declaré aptos para recibir la droga. El interro-
gatorio se inicié en su presencia pero continué
posteriormente para uno de los presos, Ma-
sanga MAZEGENUKA, que “todavia se nega-
ba a hablar”. Mazegenuka fallecié6 horas mas
tarde.

El Dr. Nkulila declaré que la autopsia revels
que la victima habfa estado sometida a un gra-
ve proceso de inanici6n. No obstante, se
declaré ante el tribunal que los documentos
relativos a la autopsia habfan desaparecido.

El asesor médico de Amnistia Interna-
cional ha enviado una carta al ministro de Sa-
lud Pablica de Tanzania, Dr. Leader
STIRLING, vy al Director del Comité Nacional
de Salud Mental de Tanzania, Dr. W. NTU-
YABALIWE, instdndolo a que garantizaran el
respecto de las normas de la Asociacién Médi-
ca Mundial relativas a la participacién de médi-
cos en actos de tortura. B

IRAQ: Confirmada
Ejecucién de “ayatola”

Se ha anunciado que el gobernador de Na-
jaf, en Iraq, confirmé que el lider religioso de la
comunidad chiita “ayatola” Muhammad Bagqr
AL SADR, fue ejecutado. Tenia 50 afios de
edad. Las autoridades iraquies se negaron en
I?; Gltimos cinco meses a confirmar la ejecu-
cién.

Se dice que el gobernador declar6 a un pe-
riodista extranjero que el “ayatola” muri6 en la
horca después de comparecer a juicio en Bagdad,
donde se le conden6 —entre otras cosas— por
“su ininterrumpida relacién con el ayatola Jo-
meini”, de Irén.

Sin embargo, fuentes no oficiales afirman que
el “ayatola” Al Sadr fue decapitado el 9 de abril y
que se entregd el cadéver a la familia para su se-
pultura. La ejecucién de la hermana del “ayatola
no ha sido confirmada oficialmente (véanse Bole-
tines junio-julio de 1980).

Otras noticias recibidas desde Iraq por
Amnistia Internacional aluden a un preso que se
dice muri6 en la cércel Abu Ghraib de Bagdad,
mientras cumplia una sentencia de 15 afios. Se-
giin fueptes no oficiales, Murthadha Sa'id Abdul
Baqi AL HADITHI muri6 a mediados de junio de
“causas no naturales”.

Habfa sido juzgado en agosto de 1979, junto
con otras 68 personas, entre ellas, altos funciona-
rios del gobierno y del Partido Baasista, tras ha-
berse descubierto a mediados de julio de ese afio,
una presunta conspiracién contra el gobierno
(Boletin de setiembre de 1979). 1
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